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65 éve partnereink szolgalataban

Vevbkodzpontusag, megbizhatésag, minéseg és
rugalmassag voltak azok a pillérek, amelyekre
cégiunket alapitottuk 65 évvel ezelbtt.
Partnerinkként mar a kezdetektél a csapatunk
részévé valik. Teljes figyelmiinket az On igényei felé
forditjuk. Figyeliink Onre. Gyorsan cseleksziink,
Ujitunk és reagalunk.

Legjobb beszallitdjahoz méltéan nyugodtan rank
bizhatja technikai problémai megoldasat.
Kizarélag a legjobb és legbiztonsagosabb
megoldasokat varhatja mérndkeinktél. Evtizedes
tapasztalatunk all szives rendelkezésére.

Célunk, hogy a legjobb megoldast kinaljuk az
Osszes partneriinknek, vilagszerte.

Ez félévszazados sikeriink titka. Orémiinkre
szolgalna, ha vasarléink k6zott tudhatnank. Mint
az iparag etalonja és vilagpiac vezet6 szerepldje,
mindig rendelkezésére allunk!
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Over 65 Years of partnership with
our customers

Customer service, reliability, quality and flexibility
are the foundation of our company for more than
65 years. As a customer you become a part of our
team from the beginning. You have our complete
attention to fulfill your requirements. We listen to
you. We act, innovate, and react quickly.

With the assurance that you have found the best
source, you can trust to us the solution of the
technical problems of your application. You can
expect our technicians and engineers to provide
you with the best and safest solution for your
application. We have decades of service at your
command.

It is our goal to offer all our customers, all over the
world, the best solution possible. This is the secret
to our success for over half a century. We welcome
you as a customer and invite you to join our team.
We are the standard of the industry. We are number
one in all the world!

We are always available for you.
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Mini 150 40 14-20 X
(330) (29.5) |(0.5512 - 0.7874)
19-25 400 120 19-25 X
(880) (88.5) | (0.748 - 0.9843)
22-30 800 180 22-30 X
(1760) (132.8) |(0.8661 -1.1811)
30-40 1600 350 30-40 X
(3530) | (258.1) |(1.1811 - 1.5748)
40-50 2800 1100 40-50 X
6170) | (800) |(1.5748 - 1.9685)
50-80 7000 2350 50-80
(15430) | (1700) |(1.9685 - 3.1496)
80-120 12000 10000 80-120
(24460) | (7230) |(3.1496 - 4.7244)
120-180 | 22000 20000 120-180
(48500) | (14468) | (4.7244 - 7.0866)
170-230 | 64000 41000 170-230
(141090) | (29660) | (6.6929 - 9.0551)

VT 1

Kilonbo6z6 betét tipusok
Different insert shapes

Safety chucks




= Csuszo befogok =

(1760) | (132.8) |(0.8661 - 1.1811)

30-40 | 1600 350 30-40 X
3530) | (258.1) [(1.1811-1.5748)
40-50 | 2800 1100 40-50 X

6170) | (800) |(1.5748 - 1.9685)

Allithatésag:
Adjustment:
Opcié: motorizalt beallitas

50 mm /100 mm

Option: motorized adjustment
Kilonbo6z6 betét tipusok
Different insert shapes

VT 1
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C@E Pneumatikus befogék l@j
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Fékek ESB DSB Multi
L A | 30-110Nm | 200 - 440 Nm | 120 - 1200 Nm
féknyomaték _
_ Befogo Mini / 19-25/ 22-30 / 30-40 / 40-50 / 50-80 / % NG
v tipusok: Csuszobefogok / A-befogé / P-befogo ' ' // v
f—»’ / — f
) Brakes ESB DSB Multi =4
\‘:-./ e
> max. 22-800ft/lb | 140-320ft/Ib | 87 - 870 /b ' Q ),
brake torque R 7
for Mini / 19-25 / 22-30 / 30-40 / 40-50 / 50-80 / A
Safety chuck: Sliding Chucks / Series A / Series P
ESB / DSB Multi

Egyszer( alkalmazasokhoz ill§ egy, és kéttarcsas

fékek hasznalhatdk egytitt a befogokkal.

A fékrendszerek kiilonb6z6 valtozatokban érhetdk

el:

- kézi, pneumatikus, pneumatikus membran
hengerrel

Single disc brakes and Double disc brakes
are usable for simple applications with safety
chucks.

The brake system is available in different

versions

- manual, pneumatical, pneumatical with
membrane cylinder

- flexibilis nyomatéktartomany

- gyors fékbetét csere

- h{tott féktarcsa

- flexibilis régzité rendszer

- kivalo ar-érték arany

- széles nyomaték és teljesitménytartomany
- hatalmas alkatrészkészlet a gyarténal

- zaj és vibracido mentesség

- nem csak befogékhoz alkalmazhaté

- easily adaptable to different torque ranges

and power requirements

- quick and easy change out of the brake linings

- ventilated brake rotor

- adaptable to many different mounting arrangements
- better value for your purchase price

- wide range of torque and performance requirements
- our huge inventory of these standard parts makes

maintenance easy and less expensive

- brake pad dampeners reduce noise and vibration
- more than a safety chuck brake - a brake for

use in all applications

e Az Osszes fek illeszkedik
- a Boschert befogékhoz.
- = Részletesebb informéacio a katalogusban,
1 illetve a képviseletnél.

All our brakes are adjusted
to fit to Boschert Chucks.
For more information please have
a look at the catalog or contact us.

Brakes




Easy Wind o el

A ,,Plug and Play*“
feszités szabalyozas

- egyszerilen telepithetd
- egyenletes feszités a

teljes dobatmeérdn

- ultrahangos érzékeld az

atmérd méréshez

Easy Wind
Easy Wind Twin

Easy Wind Sensitive

The ,,Plug and Play*
Tension Control

- easy installation

- constant tension over whole
diameter

- ultrasonic sensor measuring
the roll diameter

- egyszerien hasznalhato

Easy Wind:

Easy Wind Twin:

Easy Wind Sensitive:

- simple to use

Standard megoldas 1 tekercshez
Standard solution for one roll

Standard megoldas 2 tekercshez (2 érzékel6, 1 szabalyoz6 egység)
The solution for two rolls ( two sensors, one control unit )

A féknyergek egyesével kapcsolhatok
Each brake caliper can be shut on or off

Easy Wind o el




Boschert-csapat
° Safety chuck team °
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Helmut Turowski
Kereskedelmi vezetd
Sales manager

Phone: + 49 (0) 7621 - 9593 - 36
E-mail: h.turowski@boschert.de

Sabrina Wehrle

Kereskedelem
Sales Safety Chucks

Phone: + 49 (0) 7621 - 9593 - 74
E-mail: s.wehrle@boschert.de

Unternehmensbereich Wickeltechnik

Division wind technology

Mattenstrasse 1 Phone:
79541 Lérrach - Hauingen Fax:
Germany E-mail:

Internet:

+ 49 (0) 7621 - 9593 0
+ 49 (0) 7621 - 5518 4

infokl@boschert.de
www.boschert.de

Silvia Schwarzwalder
Kereskedelem
Sales Safety Chucks

Phone: + 49 (0) 7621 - 9593 - 26
E-mail: s.schwarzwaelder@boschert.de

Antoine Pelayo
Tervez6
Designer

Phone: + 49 (0) 7621 - 9593 - 37
E-mail: a.pelayo@boschert.de
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